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KOTHUTHUBHBIE UCCIEJOBAHU A

I'U. ByonoBa

JIMHI'BO-KOT'HUTUBHBIE CTPATET'UH,
ONPEJAEJISIIOIMUE TPAHC®OPMAIIMU TIMCBMEHHOI'O
TEKCTA B CUTYAIUN YTEHUS U TOBOPEHU A

Dedepanvroe 2ocydapcmeerHoe 0I00JIcemHoe 00PA306aMeNbHOE YUPENCOeHUe
svicue20 0bpazoeanus
«Mockosckuii 2ocyoapcmeennuiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosay
119991, Mockea, Jlenunckue eopwi, 1

B crarbe paccmaTpuBaroTcs ABa BApHAHTa, 3alIMCAHHBIE B IPOLIECCE 03BYYHBa-
HUS HAyYHOTr'0 MUCbMEHHOro TekcTa (nanee — [1T): HeliTpabHOE YTEHHE U CTUITH-
3alMsl YCTHOTO COOOIICHUsI, IIPUEM, KOTOPBIH 4acTo HaOMI0AaeTCs B MPAKTUKE
HAyYHOT'0 OOILIEHU S, KOTIa BRICTYITAIONIMI 03By YN BAET MOATOTOBICHHBIN ITUCHMEH-
HBI# TEKCT CBOEr0 COOOIICHUS TAKUM 00pa30M, 4TOOBI CO3/1aTh BIICUATICHUE YCT-
HOT0 roBOpeHus. [ 9KCIIepIMEHTaIBHOT0 KOPITyca OTOOpaHbI OTPHIBKU U3 CTaTel
(paHIy3CKUX TUHTBUCTOB, KaXKIbIH U3 KOTOPBIX ObLI 03BYUYeH 8§ HH)OPMAaHTAMH —
HOCUTEJISIMH (PPaHILy3CKOTO sI3bIKa — B JIByX BApHAHTaX: HEUTpaJIbHOE 03By YHBAHUE
nucbMeHHoro tekcra (ganee — OIIT) u cTunu3anus ycTHOro cooduenus (nanee —
VYC). Bo BTOpOM cily4ae 3pUTeIbHas Omopa Ha MUChbMEHHBIN TEKCT COXpaHsIeTCs,
HO MH(GOPMAHTHI MOTYT HCIIOIB30BAaTh B IPOILIECCE TOBOPEHHUS JTIOOBIE CIIOHTAaHHO
HEOOXOIUMBIE SI3BIKOBBIE CPEACTBA s CO3AaHMs 9P PeKTa «yCTHOCTHY. 3yueHne
pealM30BaHHBIX JICKCHYECKO-IPAMMATHYECKUX TpaHCcPopMaluidi MPOBOAUTCS B
xone conoctasinenus [IT/YC, a npoconuueckux — OIIT/YC. Peann3oBaHHbIC HH-
(dbopmMaHTaMu TpaHCHOPMALMK CBHICTEIBCTBYIOT, YTO KOTHUTHBHASI CTPATErUs
o3ByuuBanus 1T TpeOyeT MogUNHEHHS TPOCOIMH — BTOPUIHOTO aKTyau3aTopa
CMBICTIa — CHHTAKCHCY, UTO BBIPa)KaeTCs B UX OJHOHANIPAaBICHHOM B3aUMOJICHCTBHM;
Tpanchopmanuu, Habmonaemble B YC, HMEIOT AeCTPYKTYPUPYIOIIY IO HallpaBiIeH-
HOCTh KaK Ha CHHTAKCHMUYECKOM, TaK U Ha MPOCOAMYECKOM yPOBHSX, O0ecrednBas
MIPOCOAMH PABHOIIPABHOE YUACTHE B IPOLIECCE «CTUIIU3ALUN YCTHOTO COOOILICHHUSL.

Kouesvie cnosa: KOTHUTHBHAS CTPATETHsT; CHHTAKCHC,; TAPaTaKCUC; TPOCOIUS;

naysa; (QOHAIMOHHBIN MEPHOJ; MPOCOANYECKOe KBAHTOBAHHE; B3aHMOEHCTBIE
CHUHTAKCUC-IIPOCOUSL.

Beseoenue. HelipoOuoiorn yoeauTeIbHO MOKa3aJiu, 4TO CIIOCOOHOCTh
K YCBOCHHIO YCTHOM (hOPMBI SI3bIKA YEIIOBEK HACIEAYET IBOTIOIIMOHHO: C
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MIEPBBIX IHEH )XKU3HU PEOCHOK, CIIBIIA Peub OKPYKAIOIUX, aKTUBU3U-
pPYeT Te ke 30HBI TOJIOBHOT'0 MO3T'a, YTO U B3pocible roBopsiue. Jieoe
MoJyIapue, KOTOPOE BBIMIOIHAET JOMHUHHUPYIOLIYIO POJIb B PETYISILIUH
A3BIKOBOI A€ATENBHOCTH OOJIBIINHCTBA JIIOJICH, CONEPKUT Y HOBOPOXK-
JCHHOTO 3BOJIOIMOHHO c(HOPMUPOBaHHBIC HEHPOHHBIE CETH, KOTOPHIC
pearupyroT Ha yCTHYIO peuyb. IMEHHO N03TOMY peOeHOK Hay4aeTcs
TOBOPUTH CIIOHTAHHO M OeCCO3HATEIBHO.

OBnazeHue MUCbMEHHON PEYeBOM NESTENbHOCTHIO, B OTINYHUE OT
yCcTHOH, TpeOyet cnennanbHoro odyueHus. [lo Berpaxkenuto C. Jleana,
MMCbMEHHAs! MPaKTHKa OCBOCHA YEIOBEKOM CPaBHHUTEIBHO HEIABHO U B
3TON CBSI3M HE MOIJIa OKa3aTh BJIUSHHUS Ha IBOJIOIMOHHOE U3MECHEHUE
MO3Ta, IO3TOMY B CTPYKTYpax MO3ra OTCyTCTBYIOT MHCTPYKIIMH U HEH-
POHHBIE CETH, CllelHalnu3upyoLrecs Ha uTeHul u nucekMe [Dehaene,
2011: 22].

Takum 00pa3om, porecc BepOabHON KOMMYHHUKAIIUU ¢ HEOOXO -
MOCTBIO OCYILIECTBIIAETCS IUOO0 B YCTHOMH, MO0 B MUCHbMEHHOH (opme.
U oTHOIEHN MEXy HUIMU MOT'YT ObITh OXapaKTepH30BaHbl KaK B3au-
MOZOITYCKAIOIIKe APYT Ipyra, a OTHIOAb HE KaK B3aMMOIETEPMUHUPY-
romue [Peytard, 1971].

UccnenoBanus ycTHO nmopokaaemoii peun (najiee — YIIP), Ha ceron-
HSLIHUHM J€Hb JOCTaTOYHO IPOABUHYTHIE, YOSIUTEIbHO IOKA3bIBAIOT,
YTO «IIPUCBOEHUE SA3bIKa» (TepMHUH O. beHBeHHCTa) TOBOPAIIUM B IPO-
[[ecce YCTHOTO TIOPOXKACHUSI OCYLIECTBISETCS 110 MHBIM 110 CPAaBHEHUIO
C TMCHbMEHHOM peYbI0 IIPAaBHJIaM: TO HAHU3BIBAHHE MTAPLEIIISITOB, «BHE-
JOpeHue» roBOpSIIIEro, JOMUHAHTA TJ1arojioB 1 MECTOMMEHHH 110 cpaBHe-
HUIO C UMEHHOM I'PYIIIION, TEMaTHUECKas «3bI0by, yIOTpeOIeHUE OIOPHBIX
CIIOB Y TUCKYPCHBHBIX PEryjiIsTOpoB U mp. PoHEeTHUECKHIT KOMIIOHEHT
VIIP Takke neMOHCTpUpyeT crenuduky (yHKIMOHUPOBAHMS KakK Ha
CErMEHTHOM, TaK U Ha cylpacerMeHTHOM ypoBHsX [Blanche-Benveniste,
2010; Deulofeu, 2007; Morel, 2001; Lacheret, 2013; Martin, 2013; Avanzi,
2016; Mertens, 2008; byonosa, 2008; byonora, ['apboBckuii, 1991].

[epexonst k ananu3y GOHETUUECKUX CPEACTB, CIEAyeT, OAHAKO, yTOU-
HUTh, YTO OHU YYACTBYIOT B MOPOXKACHUU HE ToJabKO YIIP, HO 1 03By-
YeHHOU muckMeHHo# peun (nanee — OIIP), uTo naetT ocHoBaHME paccMma-
TPHUBATh UX KaK paBHOIPABHBIC BApUAHTHI YCTHOM peun. XOTs OYEBUIHO,
YTO B KQXJIOM M3 3THX BapHaHTOB ()OHETHUECKUE CPEJICTBA UCIIOJNIB3Y-
I0TCS TSl PEIICHUs pa3HbIX KOTHUTUBHBIX 3a/1a4. B mepBoMm cityvae oHu
B3aUMOJICUCTBYIOT C JIEKCUKO-I'PAMMATH4YECKIM KOMIIOHEHTOM Ha CTAJUU
pe4eBOro MJIaHWPOBAHUS U O3HAUMBAHUS CMBICIA, BO BTOPOM, OHH SIB-
JAIOTCA BTOPUYHBIM U (PaKyIbTaTUBHBIM CIIOCOOOM aKTyalU3aLHH
CMBICTIa, U3HAYATBHO CO3/IJaHHOTO MUCEMEHHBIMH CPEICTBAMH.

3amaua cTaThby MOKA3aTh, YTO (POHETHUECKUH KOMIIOHEHT, HAJINYHUE
KoToporo no3BoirsieT 00benuuaaTh Y IIP 1 OITP B pamkax 3Byuarieit uimu
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YCTHOM peun, o0ecrieunBaeT HaIe)KHOE IIPOTHBOIIOCTABIICHHE YTHX BUIOB
peueBoi esTeNbHOCTH. [Ijist TOro 4ToOBl YOenIUTENBHO OPraHU30BaTh
comnoctasnerre YIIP u OIIP TpeOyeTcs Hanmu4yue y cOMOCTaBISIEMbIX
OMITHPUIECKUX 00BEKTOB TAKOTO CBOWCTBA, KaK tertium comparationis.
[Tpu ananu3e GOHETHIECKOr0 KOMIIOHEHTA B KAYECTBE TAKOI'O OCHOBAHHU S
JIISI CpaBHEHU A UCTIONIB3yeTCs, KaK IPABHIIO, JIEKCUKO-TpaMMaTHIecKas
opranu3anus BeickaseiBanus. [lonnmas, uto YIIP u OITP conoctaBuTh,
Ommupasich Ha 3TO OCHOBaHHE, HEBO3MOXKHO, S MpEJIaral MPUBJIEYb K
aHaJIM3y YCTHYIO MPOAYKIMIO, KOTOpas 4acTo HabIt0aeTCs B TPaKTHKE
HAay4YHOTO OOLICHUS: BHICTYNAIOUIUNA O3BYYHBAeT MOATOTOBICHHBIN
MMUCEMEHHBIA TEKCT CBOETO COOOIIECHUS TaKMM 00pa3oM, 9TOOBI CO3/1aTh
BII€YATIIEHHE YCTHOTO FOBOPEHHUSL.

Jns xoprryca uccnenoBanus momodpansr 20 OTPEIBKOB 00bEMOM B
OJIHY CTPaHUILy U3 cTaTell GpaHIy3CKUX JTUHTBUCTOB. 3ByYaluii MaTe-
pHa 3anMcal HOCUTENSIMU A3bIKa (8 HHPOPMAHTOB) B BO3pacTte OT 25 10
40 yreT, IMEIONTUMH BBICIIIEE (HUIIOIOTHIECKoe obpa3oBanue. J[muTensb-
HOCTb ITOJTyYEHHOT 0 3By4Yalllero Marepuaita — 55 MUHyT.

B pesynbrare skcriepuMeHTa A Ka)KJ0r0 TUCbMEHHOTO TeKCTa (co-
kpamieHHo — I[1T) momy4eHo 1Ba yCTHBIX BapuaHTa!

* HeHlTpanbHOE 03ByunBaHHE MUChbMEeHHOTO Tekcta (OI1T)

* «cTunm3anus yctaoro coobmenus (YC).

Bo BTOpOM cityuae 3puTenpHas onopa Ha MMCbMEHHBII TEKCT coxpa-
HSeTCA, HO MH(POPMAHTHI MOTYT HMCIIOJIB30BAaTh B MPOIECCE TOBOPEHUS
TM00bIe CTIOHTAHHO HEOOXOIMMBIE SI3BIKOBBIC CPEACTBA AJSA CO3AaHHS
a¢hexTa «yCTHOCTH.

ConocTaBiieHne, TaKUM 00pa3oM, MPOBOJUTCS Ha JBYX YPOBHAX
ananu3a: [1T/YC u OIIT/YC.

B mepBom ciydae B IEeHTpEe BHUMaHUS HaXOAUTCS aHAJIN3 JIEKCHYe-
CKHX U TPaMMaTHYECKUX TPaHCPOpPMaUi, KOTOpBIE MO3BOISIOT TOBO-
pAIIeMy B 3aJJaHHBIX 3KCIIEPUMEHTOM YCIOBUAX mpenctaBuTh 11T kax
YCTHO peueBoe BbICKa3bIBaHUE. Bo BTOpOM — cpaBHUTH MPOCOAUIECKYIO
opranmuzanuro OIIT u YC, oOparus ocob0oe BHUMaHUE Ha XapakTep B3a-
UMOJICHCTBUS JIEKCUKO-CUHTAKCHYECKUX U MPOCOAMYECKHX CPENICTB B
COIOCTABIIsIEMBIX BapHaHTax, Ha0mogaemsix B OIIT u VC.

Ananusz T u YC na nexcuxo-zpammamuieckom yposene. Ha stom
aTarne Il BCeX TEKCTOB OBLIM COCTAaBJIEHBI YACTOTHBIE CIIOBAPH, B KOTO-
pBIE METOJIOM CIUIOIIHOW BHIOOPKY BHOCHITUCH MOJTHOZHAYHBIE M TPaM-
MaTHYECKHe CJIOBA MO CIEAYIOMUM (YHKIUOHATBHBIM KilaccaM: UMs
HapulaTelbHOe U COOCTBEHHOE, TIAroJl, MpUiIaraTelibHOe, Hapedue,
JIETePMUHATHUB (OTIpeIeIeHHBIH/HEOTIpeIeIeHHbII apTHKIIb, MECTOMMEH-
HBIE TIpUJIaraTebHbIe), IPEIOT, coro3. 11 rmaronoB 0co0o oTMevanuch
dhopmBI ynoTpeOiaeHus: HenaHas (MHGUHUTUB, TCPYHINH, TPHIACTHUE)
Y Tu9Has (HaKJOHEHUE, BpeMsi, 3aJI0T).
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He BnaBasice B monpoOHOCTH IPOMEXYTOUHONH 00pabOTKU KonHuye-
CTBEHHBIX [TOKa3aTesei, MpeCTaBIIo CAeTaHHbIe BEIBOIBI.

MexdpaszoBasi cerMeHTaLUA.

* Coxpanenue MexdpaszoBoii cermentanuu B YC. @paza ocraercs
OCHOBHOM KOMMYHUKAaTHUBHON €AUHULEN TEKCTA.
* VopoueHue CIOXKHbIX U JIUHHBIX npegioxeHuid [T mytem ux
pacujcHeHHUs Ha HECKOJbKO OoJiee MpoCThiX. Pe3ynbratr: Bo3pacTaet
yrnoTpeOiieHre TIaroIbHOM rpymsl (Tad. 1).

Tabnuya 1

‘Ynorpebaenue (B %) Tpex ocHOBHBIX (pyHKknHoHaAbHBIX rpynn B IIT u YC

Texct Vmennas rpynma | ImaroneHas rpynna | CiyxeGHas rpymnma
I1T 49,1 26,5 24,4
YC 45,5 30,4 24,0

* U30bITOUHAs MapKUpOBKa Havyana (pa3 orneparopamMu KOHTEKCTY-
anpHOU cBsi3H. PesynbraT: ocnabnsercs MexdpaszoBas cerMeHTAIHS,
TUMHYHAS ]ISl TUCBMEHHOU pPeyHu.

IIT: On observe, en fait, une sur-évaluation de 1’écrit (...)

YC: Car/Par ailleurs on observe, en fait, une sur-évaluation de I'écrit (...)

IIT: Il s’établit une confusion (...)

VYC: En effet/en fait, il s’établit une sorte de confusion (...

BuyTtpudpazossie TpanchopManuu:

* 3ameHa O0e3TMYHOTO U TACCUBHOTO 3aJI0TOB, YIIOTPEOIISIEMBIX IIpe-
UMYILECTBEHHO B IIMCBMEHHON pPe4u Ha aKTHUBHBIN 3aior. Pe3ynbrar:
MpoIEeCcCyanbHOE MPUCYTCTBHE TOBOPSINETO B PEaii3yeMOM KOMMYHHU-
KaTUBHOM aKTe.

Tabnuya 2
Ynorpeoiaenue (B %) rnaroabubix ¢opm B IIT n YC
dDopmMa riarosa
Texcr
JIMYHAs HeJIMYHAs aKTHBHAasI NacCHBHAS
T 75,3 24,7 72,1 27,9
YC 78,5 21,5 87,5 12,5

* BBeneHue onopHBIX CIIOB, TOBTOPOB, Iepu()pa3, aBTOKOMMEHTATO-
POB ¥ KOHTAaKTOPOB. Pe3ynbrar: ocnadieHne CHHTaKCHYIECKOH TUIaBHOCTH,
TEHJICHIIHS K TapIeUISIHH, T.6. CHHTaKCUC 3aMEHSETCS Ha MapaTaKkCuc
+ «BHEIpEHUE» TOBOPSIIETO B KOMMYHUKATHBHOE MIPOCTPAHCTBO PEUH.

1
3neck U falee NW3MEHEHUs], pealM30BaHHbIe HHGOpPMAaHTaMH B HpoIlecce co3la-
Hust YC, BBIIENCHBI JKUPHBIM MIPH(TOM.
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IIT: On observe, en fait, une sur-évaluation de ’écrit qui s’explique,
pour une large part, par le fait que, dans la communauté francaise entre
autres, sa maitrise est la condition sine qua non d’acces a certains postes
de responsabilité mais aussi par la collusion entre I’écrit banal, quotidien
et le fait littéraire.

VYC: Car on observe, en fait, une sur-évaluation de 1’écrit qui je crois
s’explique, pour une large part, par le fait sans doute que, dans la com-
munauté frangaise entre autres, et particuliérement dans la commu-
nauté francaise, sa maitrise, la maitrise de I’écrit donc, est la condition
indispensable d’acces a certains postes de responsabilité. Mais on observe
aussi ce phénoméne par la collusion ou du moins ce phénoméne s’ex-
plique aussi, devrais-je dire, par la collusion entre I’écrit banal, quotidien,
d’une part, et le fait littéraire, d’autre part.

Ananuz OIIT u YC na npocoouueckom yposne. O61mas mudponas
KapTuHa QyHKIMOHUPOBAHUS aKycTHUecKnX Xxapakrepuctuk B OIT u
YC cymmupoBana B Tabi. 3, 4, 5, rae npeacTaBieHbl CISIYIOIIUE pac-
CYMTAHHBIE B X0JIe MHTOHOTPa(hUIECKOro aHaIM3a OTHOCUTEIBHBIC I1a-
paMeTphl: CKOPOCTh apTUKYJISIIUH, CKOPOCTh PedH, KOIPPUIIUEHT may-
3alMU, CPEIHETEKCTOBBIE BEJIMUYHMHBI YaCTOTHl OCHOBHOTO TOHA
(mnanee — YOT) 1 MHTEHCUBHOCTH, CPENHSS JIUTEIBHOCTD May3bl U
(oHamoHHOr0 NIeproza (eprox GoHaIMK, OTTPaHUICHHBIN BOCTIPHHU-
MaeMbIMH May3aMH), @ TAKXKe 4acTOTa yMOTPEOJCHUS Pa3IUuYHbIX IO
CJIOTOBOMY COCTaBy (pOHAIIMOHHEIX IepnooB (nanee — OII), quctpudy-
¥ mays3.

[Tosry4eHHbIe JaHHBIE MTOKA3BIBAIOT, 4TO B YC yBenn4yuBaeTcsi Kak
KOJIMYECTBO, TaK U CPEIHSS IUTUTEIBHOCTH 1ay3, YTO CyMMapHO OTpa-
JKAaeTCsl B YMEHBIICHUN CKOPOCTH PeYd. YMEHBILICHNE CKOPOCTH apTH-
KyJISLuy, cpeqHe TekctoBbie 3HaueHuss YOT 1 MHTEHCHBHOCTH CBHIC-
TEJILCTBYIOT 00 00IIEM yBETHUSHNH SKCIIPECCHBHOCTH M O0OPAIICHHOCTH
peun B YC o cpaBuenwuto ¢ OIIT.

Tabruya 3
AKycTHYECKHe MapaMeTPhbl: OTHOCUTEILHbIE 3HAYEHUSI
CpenHue 3HaUCHUS Cropocrts (3B/ceK) | &
Q
L ' =
VeTHbI JUTUTEITb- m g = g E),-\ B £ E
BapUaHT | HOCTb (cex) | S 8 & g ::l:: 2 \L% 2 g 3
soz| Sz | E&z | B | EE | &=
QI |maysa| 256| &6 EE8 2 S 2 E
OIIT 1.6 0.6 8.8 251.9 18.6 4.02 5.56 0.4
vC 1.2 0.8 6.6 273.4 26.6 3.36 5.29 0.6
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Tabnuya 4

Cnorosoii coctaB (poHalHOHHOTO Nepuoaa (B %)

YerHblit KosnyecTBo ¢10roB B OHAIMOHHOM MIEPUOC
BapuanT 1-3 4-6 7-9 10-15 16 u Gonee
OIIT 8.0 32.4 25.2 25.2 9.2
yC 21.0 33.0 21.9 19.9 4.2
Tabnuya 5

JAucTpudyuus nay3s (B %)

[Tay3a
YerHbil CHHTaKCUYECKH CBS3aHHAs
BAPHAHT | 1onoxuTenbHAs KOPPEIALHS | OTCYTCTBHE Koppesiuu co | CBoOOaHAs
CO 3HAKOM l‘[pel‘ll/IHaHPlﬂ 3HAKOM l'lpel'lI/IHaHI/ISI
OIIT 62.2 24.5 13.2
yC 38.5 28.5 33.0

Huctpubyuus may3 B IeJIOM CBHAETEIBCTBYIOT 00 YMEHBIICHHH
JETEPMUHHUPYIOIIETO BIUSIHUS (OPMATIEHOTO CHHTAKCHCA HA IPOCOANIO
B YC, 4TO BBIpakaeTcs, C OJHON CTOPOHBI, B YBEIMUYEHNUN KOJTHMYECTBA
CBOOOAHBIX May3, a C IPYTol — B U3MEHEHUH ()yHKIIMOHAIBHOTO CTaTy-
ca @II. [Tocnenuee TpedyeT OoJiee pa3BEepPHYTOI0 KOMMEHTAPHSI M UIJLITIO-
CTpaluu.

PaccmoTpum mepByto ¢pasy [T, peanuzoBannyro napopmanTom K.,
MHTEPIIPETALIUST KOTOPOTO MOXKET OBITh KBaJIU(PHUIMPOBAHA 1O JAHHBIM
ayIUTOPCKOT0 M HHTOHOT pa(huuecKoro aHaIM30B Kak CpelHe HOpMaTHUBHASL.

Jannble Ta0I1. 6 cBUAETENbCTBYIOT, 4TO B OIIT nnuTenbHOCTh nay3bl
KOpPENUPYET C BHIMOJIHAEMOHN €10 CHHTAKCHYEeCKOW (QyHKIHEH cleayTo-
UM 00pa3oMm:

— Mex(pa3oBsbii cTHIK: 0.72 cek.

— CHITBHBIN BHYTpH (Ppa3oBblii ciHTakcudeckuii cToik: 0.60, 0.61 cek.

— BHYTpH Qpazossiii cToik: 0.46, 0.37, 0.35, 0.10, 0.27 cexk.

B VYC Takas xoppensuus orcyrcrByet [byonosa, 2018].

TonanbHOE 0opMIteHNE, HAOIIOAaeMOe B TEPMHHAIBHOM ciiore ¢o-
HAIJUOHHBIX MEPUOAOB, KaK U May3aJbHOC KBAHTOBAHHE, BBITIOIHSET B
OIIT ¢pyHKIMIO BTOPUYHOTO aKTyaJIH3aTOPa JIEKCHKO-CHHTAKCHIECKOH
ctpykTypsl I1T. Bocxoasiiye KOHTYpBI (MOBHIIIIEHHE TOHA pa3HO cTe-
MICHY IJIABHOCTH ¥ BBICOTHOTO 3aBEPLICHHUS) MAPKUPYIOT HE3aBepIICH-
HOCTB U YIIOTPEOIAIOTCSA BHYTPH (Ppasbl, HUCXOASIINE KOHTYPHI (TIJIaBHOE
MOHWKEHUE TOHA) — 3aBEPIICHHOCTH (ppa3bl, oOecreunBas, TaKUM 00-
pa3oM, BHYTpH (pazoByro nunrerpanuio ®Il u gyeTkocTs Mex(ppazoBbIX
rpanul (rpaduku 1 u 3).
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Tabruya 6
Juctpnéynus u giaureasHocts nay3 B OIIT n YC

onr yC
naysa OIIT (omHa ¢paza) YC (nBe dpasbr) naysa
(cex) (cex)
0,61 | (1) parmi les difficultés rencontrées dans 1’approche de I’oral 0,52
0,46 | (2) en premier lieu 0,59
0,37 |(3) on observe qu’il est souvent considéré 0,45
0,35 |(4)al’école et ailleurs (4a) aI’école 0,33
(4b) mais aussi ailleurs 0,70
0,60 |(5) comme le parent pauvre de 1’écrit 0,52
0,10 |[(6) alors qu’il est (1) et pourtant 0,60
0,27 |(7) génétiquement sur le plan (2) génétiquement il est sur le plan| 0,24
social comme sur le plan social comme sur le plan individuel
individuel
(8) prioritaire (3) prioritaire
0.72 | Konerr ¢pass Kowery 2-ii ppassr 0.68
2,76 | CymmapHas JUIMTETbHOCTD BHYTPU(PPA30BBIX Tay3 3,95

B VC pmomuHupyromuii TepMUHAIBHBIM KOHTYp MpPEACTaBIEH BOC-
XOASAIe-HUCXOASAIINM TOHAJIBHBIM JBI)KEHUEM, €T0 AUCTPHUOYINS HE
CBsI3aHa C JICKCUKO-CUHTaKcuueckoi opranusanuei [1T (rpaduxu 2 u 4).
AKycTrHUYecKue mapaMeTphbl U MepIenTHBHAS UACHTUPUKAIUS ITOTO
KOHTYpa MO3BOJISIIOT PacCMaTPUBATh €ro KaK BapUaHT KOHTAKTOYCTaHAaB-
JIMBAIOLIETO KOHTYPA, IIUPOKO UCIOIB3YEMOI0 B YCTHO MOPOXKIAEMOU
(dhpaHITy3CcKOH pedn MOHOJIorHYeckoro Tuma [ byorosa, ['ap6oBckmii, 1991]
Y KOHTYpa 00palieHHOCTH, HA0JII0aeMOro B Iy OJIMYHOM peun QpaHIry3-
ckux monutrkoB [by6HOBa, ['magkmx, 2018]. CnemyeT, omHaKo, moggep-
KHYTb, 4T0O B YC BOCXOSIIIE-HUCXOSALIUN KOHTY P YIOTPEOIASTCS Yallle,
4YeM B MaTepHalie, ICCIEIOBAaHHOM B YIIOMSIHYTHIX BBIIIIE ITyOIUKAIUSX.
DTO CBUAETEIBCTBYET, HA MOH B3TJISI, O TOM, YTO HH()OPMaHTHI, paboTast
B JKECTKHUX YCIOBHSX IKCIEPUMEHTA U OCO3HABAsI HEBO3MOXXHOCTh Kap-
JUHAJBHOTO W3MEHEHHUs JEKCUKO-CUHTaKcudyeckoil opranuzauuu I1T,
KOMIIEHCHPOBAJIM 3TH TPYJHOCTH 32 CUET HCIOJIB30BaHUS IIPOCOUYe-
CKHX CpencTB. BIOOp BOCXOAIIIe-HUCXOASIIEr0 KOHTYpa 00yCIOBIIEH,
B YAaCTHOCTH, T€M, YTO OH BBIpa)kaeT He TOJbKO 00palieHHOCTh, HO pa-
0O0TaeT M Kak CpeACTBO CErMEHTAIMH PEYEBOro MoToka. MHade ropops,
OH €CTECTBEHHO y4acTBYeT B TpaHC(OpMaIliy CHHTAKCHCa B TTapaTaKCHC,
obecnieunBas cermeHTUpYeMbIM DI1 06abITyI0 HHPOPMATUBHOCTH U
MPOCONNYECKYIO «HE3aBUCUMOCTHY 10 cpaBHeHUI0 ¢ PII, pyHKIIMOHN-
pytomumu B OIIT.
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OO0pateHHOCTh U IKCIPecCHBHOCTE YC, B OTNIMYHE OT HEUTpaih-
HocTtu OIIT, monTBepkaaeTcs pe3yiabTaTaMi, MOJYUYEHHBIMH B X0/
aHaJIu3 TaKOro aKyCTHMYECKOro MapaMeTpa, KaK 3HAuUE€HUE HaIla30HOB
YOT wu untencuBHocTH [Iloramosa, 2012]. IludpoBbie 3HaYeHUS, pac-
CUMTaHHBIC 151 HOHAIIOHHBIX IEPHOOB, IPUBEACHHOTO BHIIIE OTPBIB-
Ka, IMOKa3bIBAIOT, UTO CPEIHUN YaCTOTHBIH MHAaNa30H B MOITYyTOHAX
(OIIT — 8 nt/ YC — 13 1T) ¥ CpeHUM THUaNa30H aMIUIMTY/bl MHTCHCHB-
HoctH B nerubenax (OIIT — 22 nb / YC — 27 nb) yBenuuusatorcs B YC
o cpasaenwuio ¢ OIIT.

Urak, eciu B OIIT npoconndeckoe odopmienue kaxaoro @I, Bxo-
IAIIETO BO (Gpa3y, )KEeCTKO AeTEPMUHHAPYETCS BHYTPH (Hpa30BBIM HATS-
xeHueM, To B YC, HeCMOTps Ha cOXpaHeHHe MeX(PPa30BOil cerMeHTaluy,
XOTS U B OCIIAa0JIEHHOM BH/JIE, HepapXU3HpYIollee BIUIHIE [IEJI0ro Ha
yacTh yMeHblaeTcs. [lpocogudyeckoe KBaHTOBaHHE CIIOCOOCTBYET yBe-
JMYEHUIO UX WHPOPMATUBHOCTH U MPOCOINYECKON «HE3aBUCUMOCTI.
B pesynbrare @II HHTErpupyOTCS B PEUEBYIO MOCIEI0BATENHHOCTD 110
NPUHLIMIY JTUHEWHOTO HaHU3bIBAaHUS B OTVIMYME OT UEPAPXUUYECKOTO
noguuHeHus 1enomy (ppase), nomuaupytomero B OIIT. Dto HaxoguT
CBOE BBIPa)KEHHE B CIIa00H BpeMEHHOH YIOPSIOYCHHOCTH 11ay3, B BEIU-
ypHax nuana3ona YOT u HHTEHCUBHOCTH, KOTOPBIE CTAOMIIBHO YBEIHU-
gupatotcs B @I, Habmogaemeix B YC, o cpaBaenuto ¢ OIIT, B cmere-
HUU MPOCOANYECKOT0 LEHTPa Ha KOHEL (OHALMOHHBIX MEPUOAOB, TIC
HaOmonaeTcsl PyHKIIMOHUPOBaHNE CHITBHBIX KOHTAKTOYCTAaHABIHBAIO-
LIMX KOHTYPOB, BEIIOJIHSIOLINX CErMEHTHPYomyo ¢pyHKiuio [ byOHoBa,
l'apOoBcknii, 1991], uto mpakTuyecku orcytcTByeT B OIIT.

il

T=2.71 Parmi les difficultés rencontrées dans I’approche de I T=061 T=0.78 en premi T=046 T=1.80 on_observe qu"il estsouvent co |

B =037
oral, er lieu, nsidéré,

I'paduk 1. OIIP (Ha Bcex rpauKax TepMUHAIBHBIE KOHTYPHI IIOKAa3aHbI
JKUPHOH JTMHUEH)
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T=2.77 Parmi les difficultés rencontrées dans I’approche de I’oral, T=0.52 [T=0.82 en premier lieu, T=0.59

I'pagux 2. YC

=0.98 a I’école et aill] [T=1.55 comme le parent pauvre de|

T=0.35 T=0.60

S |-

ieurs, I’ écrit

T'paduxk 3. OITP
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[T=0.80 mais aussi ailleu}
IS,

=0.45 | T=0.62 al’école | T=0.33 T=0.70 T=1.51 comme le parent pauvre de I’écrit. T=0.52

I'paduk 4. YC

Takum 00pa3om, mpocoguueckre TpaHcopmaiy, HabnrogaeMble B
YC, UMeI0T, KaK U Ha CHHTAaKCHYECKOM YPOBHE, IECTPYKTYPUPYIOLIYIO
HAaIpaBJIEHHOCTb, YTO HEIOCPEICTBEHHO CBSI3aHO C peanu3anueil nadop-
MaHTaMH II0CTAaBJICHHOM B 3KcniepuMenTe 3a1adn. HeoOxogumocTs npo-
neccyanpHoro BHeapenus B [T qis ero nepexkoaupoBanus B YC, akTu-
BHU3HMPOBaja JIMHIBO-KOTHUTHBHBIC aBTOMAaTU3MbI, CPOPMHUPOBAHHEIC
IIPAaKTUKOH YCTHO pedyeBOro mopoxaeHus. B pesynbraTe naxe Te cer-
MEHTBI, MEXy KOTOPBIMU COXpaHsIOTCs (POpMaJIbHBIC CHHTAKCHUECKHUE
CBSI3U, GYHKIMOHUPYIOT IO IPUHLUITY «HAHU3bIBAHUS MapLEIUIATOB.
BwmecTe ¢ TeM crienyeT OTMETUTB, YTO, HECMOTPS Ha yKa3aHHBIE Pa3Inyus,
VC aBasercsa npoMeXyTodHbIM BapraHToM Mexay OIIT m ycTHBIM ro-
BOpeHUEM. DTO HpeJonpeieiseT reTeporeHHOCTh IIPOCOJUUECKON
cTpYKTypbl YC, B KOTOpPOH MOXHO OOHapyXHTh KaK YCTHO peucBbIC
0COOEHHOCTH, TaK M YepPThl, IPUCYILINE O3BYYUBAHUIO.

3aknrouenue. IpennpunsTas B HACTOALIEH CTaThe MOMNBITKA U3y YSHHS
IIT B «3epkaiiey» YCTHOCTH MO3BOIMIIA TIOATBEPAUTH IPABUIBHOCTE BbI-
JBUHYTOTO MOJIOXKEHUS 00 aKTHBHOM JIECTPYKTYPHUPYIOIIEM MEXaHNU3ME,
npucyueM ycTHoi peun [by6nosa, 2008]. B mpouecce cTunuzauuu
YCTHOI'O COOOLIEHU I MH(YOPMAHTBI OCYIIECTBUIIN LIENbIH psiJl CHHTaKCHU-
YEeCKHX U MPOCOAMYECKUX TpaHCPopManuil, IeCTPyKTypUPYIOLINH Xa-
pPaKTep KOTOPBIX CO BCEH OYEBHIHOCTHIO BBITEKACT U3 MPOBEIECHHOTO
BBIIIE aHAJIU3A.

B YC nabnrogaetcs ocnabiaeHne AeTEpMUHUPYIOLLETO BIMSHUS CHH-
Takcuca Ha mpoconuio. [Ipocoauss cTaHOBUTCS paBHOIPAaBHBIM Cpell-
CTBOM, I10]] aKTUBHBIM BO3JIECTBUEM KOTOPOTO JIEKCUKO-CUHTaKCHYECKas
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crpykrypa [IT mperepnieBaeT cyiiecTBeHHbIE H3MEHEHUS: TP PY3HOCTH
BPEMEHHOH apXMTEKTOHUKH Tay3, GYHKIIMOHUPOBAHUE CBOOOIHOHN Ma-
y3bl, yculeHre UHHOPMATUBHON «IOCTATOYHOCTHY (POHAIMOHHBIX IIe-
puozoB. IIpocoams ucmonb3yeTcss TOBOPSIINM ISl YCHIIEHUSI CBOETO
MPHUCYTCTBHSI B KOMMYHUKAaTHBHOM IIPOCTPAHCTBE: €ro peub Mproodpe-
TaeT TaKhe CBOWCTBA, KaK aJpeCOBAaHHOCTH M BBIPAa3UTEIHHOCTH. BHe-
JIpeHHe TOBOPSLIETO, pealiu3yeMoe Yepe3 caMOKOMMEHTHPOBaHUE,
CMBICIIOBBIE YTOYHEHUS, TIOBTOPHI U alIIPOKCUMAIINH, TAKXKE BIUSIET Ha
nay3allbHoe KBaHTOBAaHUE PEYEBOrO IMOTOKA, AKTHBU3UPYS TEHICHIIUIO
K mapatakcucy. Bce mepeuunciennsie TpaHcpopManuyu CyuieCTBEHHO
MOIH(PHITUPYIOT MPOCOTUUECKYI0 CTPYKTYpy YC mo cpaBHeHwmio ¢ OIIT,
paspyllas YeTKYyI0 CTPyKTYPUPOBAHHOCTD IIOCIEHEN, NETEPMUHUDYE-
Myto cuHTakcucoM I1T.

Crioco0 oCyIIIeCTBICHHUS PEUH ABIISICTCS BAXKHEHIIICH COCTABIISAIONICH
KOTHUTHBHOMH IS TEITHHOCTH YeJI0OBEKa. B COOTBETCTBHH C ITpolecCyab-
HOCTBIO, HEOOPATHMOCTBIO, THHEWHOCTHIO 1 MHOTOKaHAJIFHOCTHIO YCT-
HOT'O PEUETIOPOXKACHHU I, SI3BIKOBOH CyOBEKT BEIpa0aThIBaeT aiCKBaTHbIC
3THM TapaMeTpaM CIOCOOBI TUHTBO-KOTHUTHBHON 00paboTKH mHGOp-
Maluu. HpOBCI[CHHBIﬁ aHaJIn3 IOKa3bIBACT, YTO B 3aBUCUMOCTH OT BbI-
OpaHHOW (FKCIIEpUMEHTAFHO 3a/IaHHOW B HAIIIEM CIIy4Yae) KOMMYHHKA-
TUBHOW YCTAHOBKH 3TH CTPATErHd MOTYT OBITh pEaJM30BaHbI B
YCIIOBUSX HE TOJBKO CIIOHTAHHOT'O, HO M HECTIOHTAaHHOT'O KOMMYHHKa-
THBHOTO aKTa.
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LINGUO-COGNITIVE STRATEGIES DEFINING
TRANSFORMATIONS OF WRITTEN TEXT
IN THE PROCESS OF READING AND SPEAKING
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1 Leninskie Gory, Moscow, 119991

The article considers two variants recorded in the process of voicing a scientific
written text (hereinafter referred to as WT): neutral reading and stylization of an
oral message, a technique commonly used in scientific communication, when the
speaker voices the prepared written text of his message in order to create the
impression of oral speaking. The experimental corpus includes excerpts from articles
by French linguists, each voiced by 8 informants (native French speakers) in two
variants: neutral voicing of the written text (hereinafter VWT) and stylization of the
oral message (hereinafter OM). In the second case, the informants still follow the
written text, but they can use any necessary language tools to create the effect of
oral speech production. The implemented lexical-grammatical transformations are
analyzed by comparing WT/OM, while the prosodic ones are studied by comparing
VWT/OM. The transformations implemented by the informants indicate the
following: first, the cognitive strategy of voicing WT requires that prosody, being a
secondary actualizer of meaning, subordinates to syntax, which is expressed in their
unidirectional interaction; second, the transformations observed in the OM are
destructive both at the syntactic and prosodic levels, ensuring equal participation
of prosody in “stylization” of the oral message.
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period; prosodic quantization; syntax-prosody interaction.
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